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«Venez découvrir le nouvel
agencement de notre exposition.»
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Projets et conception protégés par la loi, sauf erreur.
Modifications réservées de la construction et des
couleurs dans le cadre du progrés technique.

Ontwerp en concept wettelijk beschermd,
vergissingen voorbehouden, constructie-,

kleur- en materiaalveranderingen in het kader van
techn. vooruitgang voorbehouden.
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IO \ULTI-VIDRE

Commodes et chevets artistiques.
Stijlvolle commodes en nachtkastjes.

I a liberté illimitée lors de la composition de commodes, vitrines et chevets avec

MULTI-VIDRE est obtenue grace a un concept ingénieux. Les designs, dimensions

et matériaux peuvent étre combinés de facon idéale au sein (et a I’extérieur) de la
série MULTI. Les possibilités sont multiples : commode ou chevet, sur pieds ou sus-
pendu, élément de rangement ou vitrine design élégante, mise en scéne d’un meuble

indépendant ou adaptation a la gamme hulsta ? MULTI-VIDRE rend tout cela possible.

Dankzij een slimme planning zijn de geavanceerde commodes, vitrines en nachtkastjes van
MULTI-VIDRE grenzeloos combineerbaar. Designs, formaten en materialen kunnen binnen (en
buiten) de MULTI-serie uitstekend worden gecombineerd. De mogelijkheden zijn legio: com-
mode of nachtkastje, staand of hangend, opbergelement of stijlvolle designvitrine, solitaire
meubelen presenteren of aanpassen aan een hilsta-lijn? MULTI-VIDRE maakt het allemaal

mogelijk.

COMMODE | COMMODE
413011

Finition: laqué gris soie, chéne nature

Uitvoering: lak zijdegrijs, natuurlijk eiken
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Finition: laqué blanc

Uitvoering: wit laqué
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IO \ULTI-VIDRE MULTIVIDRE [

ODE | COMMODE
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Dans le meilleur des seconds roles.
De beste bjjrol,

e N y = - -
ULTI-VIDRE apporte a la chambre a coucher des points forts - —— " = g w RN
M dans un design exigeant, comme les buffets suspendus sans )
poignée et les garnitures vitrines, qui étaient jusqu’a présent réservés | =" -— Z " 4 .
au séjour. En tant que véritable MULTI-talents, le programme est en I : - | 7
harmonie au niveau des finitions et des dimensions avec MULTI-BED I e : . '
et MULTI-FORMA II, pour un design d’un concept homogene en Bl
placage de bois véritable ou en laqué. Si souhaité, un mélange des | = ®
matériaux met en scéne des accents. \

MULTI-VIDRE biedt met optische highlights zoals zwevende, p—

greeploze commodes en vitrine-inzetstukken, die voorheen : 0
voornamelijk in de woonkamer te zien waren, verfijnd design 2
voor de slaapkamer. Als echt MULTI-talent is het programma wat i , RE——— — \r
betreft uitvoeringen en afmetingen afgestemd op MULTI-BED en ik
MULTI-FORMA Il met een consistent designconcept in echt hout- - : 3
fineer, hoogglans of lak. Naar wens zorgt een materiaalmix voor 'l_ v

spannende accenten. i —
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Finition: chéne nature

Uitvoering: natuurlijk eiken
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II Finition: laqué sable, chéne nature

Uitvoering: zand laqué, natuurlijk eiken
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& \ULTI-VIDRE

- % Sans poignée. Avec beaucoup de style.
Zonder greep. Met veel stijjl,

ULTI-VIDRE est un compagnon fidele, qui se sent bien dans I’entrée,
M le coin repas et le séjour, tout comme dans la chambre a coucher. Les
commodes et les chevets sont trés variables au niveau de leur aspect, mais ont
toujours du caractere. Les facades sobres équipées de Push-to-open sont trés
reconnaissables grace a leur relief typique. Chez MULTI-VIDRE, chaque secteur
et chaque design trouvent les meubles d’appoint adaptés, qui font aussi bonne

figure en tant que solitaire.

COMMODE | COMMODE
31121

41976 (FERRURES POUR ACCROCHAGE) | (HANGBESLAG)

Finition: laqué blanc pur, laqué gris

Uitvoering: puurwit laqué, grijs laqué

MULTIVIDRE (RS

MULTI-VIDRE is een trouwe metgezel, die zowel in hal, eet- en woonkamer als
in de slaapkamer past. De commodes en nachtkastjes passen zich visueel heel
goed aan en zijn toch karakteristiek. De ingetogen push-to-open fronten hebben
dankzij de typische reliéfs een hoge herkenningswaarde.

MULTI-VIDRE heeft voor elke kamer en ieder design het passende bijmeubel dat

ook als solitair een goed figuur slaat.
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COMMODE | COMMODE
41121

Finition: laqué blanc, cceur de noyer

Uitvoering: wit laqué, kernnoten
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COMMODE | COMMODE
3511

Finition: laqué blanc, cceur de noyer

Uitvoering: wit laqué, kernnoten

Toujours a portéee de main.

Altiid bijj de hand.

ous pouvez choisir pour MULTI-VIDRE
V des poignées, qui créent une unité entre
les « meubles principaux » et les meubles
d’appoint. Du bouton minimaliste en chrome
mat a la poignée en forme de barre en bois,
vous avez beaucoup de liberté. L’option per-
mettant de choisir le corps, la facade et les
baguettes pour accents dans différentes fini-
tions offre des possibilités supplémentaires

pour la personnalisation.

Voor MULTI-VIDRE kunt u een greep kiezen,
die een visuele verbinding schept tussen
,~hoofdmeubelen® en bijmeubelen. Er is ruime
keuze variérend van minimalistische chroom-
knop tot greepstang met houten inlegwerk.

De optie om romp, front en accentlijsten in

verschillende uitvoeringen te kiezen, biedt nog

meer mogelijkheden voor individualisering.



IO \ULTI-VIDRE
NOMENCLATURE
TYPEOVERZICHT

MULTI-VIDRE propose grace a ses points forts au niveau de I'aspect, comme les meubles
suspendus sans poignée et les garnitures pour vitrine, qui étaient jusqu’a présent plutot

TABLEAU DES FINITIONS / UITVOERINGSOVERZICHT

réservés au seéjour, un design exigeant dans la chambre a coucher. En tant que MULTI-
talent, ce programme est adapté au niveau des finitions et des dimensions a MULTI-BED et

CORPS, FACADES, BAGUETTES POUR ACCENTS / ROMP, FRONTEN, ACCENTLIJSTEN

MULTI-FORMA Il pour un design dont le concept en placage de bois véritable, en brillant et

en laqué reste ininterrompu. Si désiré, un mélange des matériaux met en scéne des accents . o =

i i aqué blanc pure Laqué gris e éne nature
impressionnants. Lak puurwit . Lak grijs Natuurlijk eiken
IV'IU.LTITVIDRE biedt met optische hlghllghzt.s ;oals zZwevende, gregploze commqg’es en Laqué blanc LesnOaEes T
vitrine-inzetstukken, die voorheen voornamelijk in de woonkamer te zien waren, verfijnd de- Lak wit Lak zijdegrijs Kernnoten
sign voor de slaapkamer. Als echt MULTI-talent is het programma wat betreft uitvoeringen Laoué sabl ) :

en afmetingen afgestemd op MULTI-BED en MULTIFORMA Il met een consistent designcon- B 'L‘:E‘,;-glsfuuwg'ac'er

cept in echt houtfineer, hoogglans of lak. Naar wens zorgt een materiaalmix voor spannende

accenten.

FINITIONS DES POIGNEES
GREEPUITVOERINGEN

Poignées dans la finition en bois ou en
laqué, en chrome mat, chrome brillant
ou argent antique

Grepen in hout- of lakuitvoering, mat
chroom, hoogglans chroom of antiek
zilver
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Poignée 130/ 129 Poignée 111
Greep 130/ 129 Greep 111

Poignée 110/ 109
Greep 110/ 109

Poignée 113/ 126
Greep 113/ 126

Poignée 115/ 114
Greep 115/ 114

Finitions des poignées
Greepuitvoeringen

- - m— -

Poignée en forme
de bouton 001 /002
Greepknop 001 / 002

Poignée 1513 /1514
Greep 1513/1514

Poignée 157 / 158
Greep 157/ 158

Poignée 146 / 147
Greep 146 / 147

Poignée 1511 /1512
Greep 1511/1512

Finitions des poignées
Greepuitvoeringen

—

Poignée 112
Greep 112

CHEVETS
NACHTKASTJES

y compris réglage de socle

incl. stelvoetjes

Hauteur x Largeur x Profondeur
Hoogte x Breedte x Diepte

Hauteur x Largeur x Profondeur
Hoogte x Breedte x Diepte

COMMODES
COMMODES

y compris réglage de socle
incl. stelvoetjes

Hauteur x Largeur x Profondeur
Hoogte x Breedte x Diepte

Hauteur x Largeur x Profondeur
Hoogte x Breedte x Diepte

PANNEAUX
PANELEN

Panneaux pour libre montage mural
Panelen voor vrije wandmontage

37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

72,8/90,4/108,0 x 51,6 / 60,4 / 78,0 / 113,2 x 45,1

72,8/90,4/108,0 x 133,4 / 188,8 / 197,6 x 45,1

MULTIVIDRE S

37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1 37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

37,6 /46,4 /55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

37,6 /46,4 /55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1 37,6/46,4/55,2x51,6/60,4/78,0/113,2 x 45,1

72,8/90,4/108,0 x 51,6 /60,4 /78,0/113,2 x 45,1 | 72,8/90,4/108,0 x 51,6 /60,4 /78,0 /113,2 x 45,1 | 72,8/90,4/108,0 x 51,6 / 60,4 / 78,0 / 113,2 x 45,1

72,8/90,4/108,0 x 133,4 /188,8 / 197,6 x 45,1 | 72,8/90,4/108,0 x 133,4 / 188,8 / 197,6 x 45,1 72,8/90,4/108,0 x 133,4 / 188,8 / 197,6 x 45,1

ECLAIRAGE
VERLICHTING

Spot LED intégré
LED-inbouwspot

Hauteur x Largeur x Profondeur
Hoogte x Breedte x Diepte O B T v A2

Cette nomenclature présente quelques exemples. D‘autres articles et tous les programmes se trouvent sur le tarif. Dimensions en cm.
In dit overzicht staan enkele voorbeelden. Andere types en alle programma’s vindt u in de typelijst. Maataanduidingen in cm.




IR MULTI-VIDRE - MULTI-VIDRE &8

Satisfait toutes les attentes.
\Vervullen alle wensen.

D es a présent, seuls vos souhaits sont importants,
rien d’autre. Nous avons crée les meubles MULTI
pour vous permettre de concrétiser vos gouts en ce
qui concerne les formes, les couleurs, la fonctionnali-
té et les dimensions : des systémes d’armoires, de lits
et de commodes faciles a composer individuellement

et pouvant étre combinés entre eux de maniere idéale.

Les MULTI talents élégants transforment le lieu de
retrait en une oasis privée. Le lit accueillant et confor-

table est I’élément central.

Alleen uw eigen wensen tellen, niets anders. Om

elke voorkeur voor vorm, kleur, functie en formaat

te vervullen, hebben we MULTI-meubelen gemaakt:
kast-, bed- en commodesystemen, die individueel
zeer variabel vorm te geven en ideaal met elkaar te
combineren zijn. De elegante MULTI-talenten maken
van de slaapkamer een privé-oase. Het middelpunt is

het bed, uitnodigend en comfortabel.




